©
=
=
ES
S
>
©
=

Sitzdynamik fur aktive Denker
Dynamic seated posture for active thinkers
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TakeOver

TakeOver verkorpert die perfekte Kombination aus angenehmem Sitzkomfort, lberzeugender
Ergonomie und bemerkenswertem Design und sorgt mit seinem markanten Rickenlehnen-
Aluminiumtrager flr ein unverwechselbares Erscheinungsbild. Wahlweise mit Daumatic®- oder
Syncro®-Dynamic-Technik flr dynamisches Sitzen erhaltlich.

Das ist TakeOver.

TakeOver embodies the perfect combination of comfort, compelling ergonomics and distinctive
design. With its striking aluminium backrest support, it has an unmistakable appearance too.
Available with the Daumatic® or Syncro®-Dynamic feature for dynamic sitting.

This is TakeOver.




Vielseitig und zeitgeman/
Versatile and contemporary

Ergonomie und Design perfekt kombiniert. Die Drehstihle mit hdhen-
verstellbaren Netz-Rickenlehnen in vielen modernen Farben bieten
hochsten Sitzkomfort dank der Syncro® -Dynamic-Technik mit paten-
tierter Kinematik und gleichbleibendem Gegendruck der Ruckenleh-
ne fur ein permanentes Sitzen im Korperlot. Serienmafdig mit zwei-
stufiger Sitzneigeverstellung.

The perfect combination of ergonomics and design. The swivel chairs
with height-adjustable mesh backrests in a variety of modern colours
provide the highest level of seated comfort thanks to the patented kine-
matics of the Syncro®-Dynamic feature and a constant backrest counter-
pressure for a permanently balanced seated posture. With dual position
seat-tilt adjustment as standard.

E TA 17500

+ Armlehnen/Armrests 295

Drehstuhl mit mittelhoher, hdhenverstellbarer Textil-Rlickenlehne (51 cm)
sowie multifunktionalen Armlehnen mit Soft-PU-Armauflagen.

Swivel chair with medium-high, height-adjustable textile backrest (51 cm)
and multi-functional armrests with soft PU armpads.




E TA 17900

+ Armlehnen/Armrests 295

Drehstuhl mit hoher, hohenverstellbarer Textil-Rlickenlehne
(61 cm), feststehender Nackenstltze mit schwarzem Textil-
bezug sowie multifunktionalen Armlehnen mit Soft-PU-Arm-
auflagen.

Swivel chair with high, height-adjustable textile backrest (61 cm),
fixed neckrest with a black textile cover and multifunctional
armrests with soft PU armpads.

m TA 17806

+ Armlehnen/Armrests 295

Drehstuhl mit hoher, hohenverstellbarer Textil-RlUckenlehne
(61 cm) sowie multifunktionalen Armlehnen mit Soft-PU-Armauf-
lagen. Die Drehstihle haben serienméaRig eine zweistufige Sitz-
neigeverstellung (0°/-6°). Optional mit stufenloser Sitzneige-
verstellung bis —10° sowie automatischer Sitztiefenregulierung
(Auto-Glide-System).

Swivel chair with high, height-adjustable textile backrest (61 cm)
as well as multi-functional armrests with soft PU armpads. The
swivel chairs feature a dual-position seat-tilt adjustment (0°/-6°)
as standard. Optionally available with infinite seat-tilt adjustment
up to -10° as well as the automatic seat-depth adjustment (Auto-
Glide-System).



o TakeOver
mesh (automatic) &

Interaktives Sitzen/Interactive seating




So sieht die intelligente Mensch-Stuhl-Interaktion
der Gegenwart und der Zukunft aus, Mensch und
Stuhl sind in schonster Form perfekt aufeinander
abgestimmt: Dank Daumatic®-Technik folgen
Sitz und Ruckenlehne den Bewegungen des Sit-
zenden automatisch im simultanen Bewegungs-
ablauf. Die ideale Sitzlosung fur Arbeitsplatze mit
haufig wechselnden Nutzern.

TakeOver automatic reveals the intelligent way in
which human beings and chairs can interact - both
in the present day and in the future as well. Users
and chairs are perfectly matched to one another,
and in the most attractive of ways. Thanks to the
Daumatic® feature, the seat and backrest auto-
matically follow the movements of the person
sitting with a simultaneous movement process.
The ideal solution for multi-user workstations.

[ 1A 17790
+ Armlehnen/Armrests 125
(Abb. links/Illustration left side)

Drehstuhl mit hoher, hohenverstellbarer Netz-
Rickenlehne (58 em) sowie multifunktionalen
Armlehnen (3F = 3 Funktionen) mit PU-Armauf-
lagen. Die Daumatic-Balance® erzielt durch die
Sitzneige-Automatik einen Sitzballeffekt zur
Forderung einer gesunden, aufrechten Sitzhal-
tung und Steigerung des Wohlbefindens.

Swivel chair with high, height-adjustable mesh
backrest (58 cm) as well as multi-functional
armrests (3F = 3 functions) with PU -armpads.
The Daumatic-Balance® feature allows thanks
to the automatic seat-tilt feature a seat-ball
effect which encourages a healthy, upright seated
posture and a greater sense of well-being.

[ 1A 17495

+ Armlehnen/Armrests 125

Drehstuhl mit mittelhoher, héhenverstellbarer Netz-
Ruckenlehne (50 em) und Daumatic-Balance® -
Technik, optional mit Sitztiefenverstellung.

Swivel chair with medium high, height- adjustable
mesh backrest (50 cm) and Daumatic-Balance®
feature, optionally available with seat-depth adjust-
ment.




Individueller Sitzkomfort/
Individual seated comfort

Die Essenz von Ergonomie und Komfort. Die Drehstihle mit héhenver-
stellbaren Vollpolster-Rickenlehnen bieten hochsten Sitzkomfort und
sind wahlweise mit Syncro® -Dynamic- oder Daumatic® -Technik erhaltlich.

The essence of ergonomics and comfort. The swivel chairs with height-
adjustable, fully upholstered backrests provide the highest level of seated
comfort and are available with the Syncro®-Dynamic or Daumatic® feature.

TakeOver comfort (syncro®)

m TA 18900

+ Armlehnen/Armrests 297

Drehstuhl mit hoher, hohenverstellbarer Vollpolster- Rlicken-
lehne (61 cm) und Nackenstitze zur Entlastung der Nacken-
und Schultermuskulatur. Syncro® -Dynamic-Technik flr per-
manentes Sitzen im Korperlot. Multifunktionale 5F-Armlehnen
mit soften PU-Armauflagen.

Swivel chair with high, height-adjustable, fully-upholstered
backrest (61 cm) and neckrest to allow a relaxation of the
neck and shoulder muscles. Syncro®Dynamic feature for a
permanently balanced seated posture. Multi-functional 5F
armrests with soft PU armpads.



TakeOver comfort (automatic)

m TA 18565

+ Armlehnen/Armrests 195

Drehstuhl mit mittelhoher, hohenverstellbarer Vollpolster-
Rickenlehne (51 em) und multifunktionalen 3F-Armlehnen
mit soften PU-Armauflagen. Die Daumatic-Balance® -Technik
ermoglicht eine automatische Anpassung des Ruckenleh-
nengegendrucks an das Korpergewicht sowie eine zuschalt-
bare Sitzneige-Automatik bis -5° mit Sitzballeffekt.

Swivel chair with medium-high, height-adjustable, fully-uphol-
stered backrest (51 ecm) and multi-functional 3F armrests
with soft PU armpads. The Daumatic-Balance® feature allows
the backrest counterpressure to be automatically adjusted to
the user’s body weight and features an engageable automatic
seat-tilt facility up to -5° with seat-ball effect.

TakeOver comfort (automatic)

m TA 18860

+ Armlehnen/Armrests 195

Drehstuhl mit hoher, hohenverstellbarer Vollpolster Ricken-
lehne (61 cm) und markantem Aluminium-Ruckenlehnentrager
in polierter Ausfihrung

Swivel chair with high, height-adjustable, fully upholstered back-
rest (61 cm) and striking aluminium support in polished version.



Entspanntes Sitzen/Relaxed sitting

TA 17540
+ Armauflagen/Armpads 001

Konferenzdrehstuhl mit Netz-Riickenlehne und serienmagigen
Armlehnen mit Kunststoff-Armauflagen flr entspanntes Sitzen
im Konferenzbereich.

Conference swivel chair with mesh backrest and armrests with
plastic armpads as standard for relaxed sitting in the conference
area.

TA 18540
+ Armauflagen/Armpads 001

Konferenzdrehstuhl mit Vollpolster-Riickenlehne und serien-
maRigen Armlehnen. Die Armauflagen in Kunststoff sind
optional auch mit Leder-Armauflagen erhaltlich.

Conference swivel chair with fully-upholstered backrest and
armrests as standard. The plastic armpads can be supplied
upholstered in leather.



TA 17350
+ Armauflagen/Armpads 001

Freischwinger mit Netz-Riickenlehne und markantem RUcken-
lehnentrager aus Aluminium. Die serienmaRigen Armlehnen
mit Kunststoff-Armauflagen sorgen fir optimalen Komfort.

Cantilever chair with mesh backrest and a striking aluminium
backrest support. The armrests with plastic armpads as standard
ensure optimum comfort.

TA 18350
+ Armauflagen/Armpads 001

Freischwinger mit Vollpolster-Riickenlehne und serien-
magigen Armlehnen. Das Gestell ist in schwarz, silber oder
verchromt (Abb.) erhaltlich.

Cantilever chair with fully-upholstered backrest and armrests
as standard. The frame is available in black, silver or chromed

(ill.).



TakeOver synao®

Netz-Riickenlehne:
(Option: Textiles Strickgewebe in
Netz-Optik.)

Mesh backrest:
(Option: Textile knit fabric in a mesh
appearance.)

Riickenlehne hohenverstellbar (7 cm).
Height-adjustable backrest (7 cm).

Hochwertiger, polierter Aluminium-
Riickenlehnen-Trager (optional; Stan-
dard: schwarz).

High-quality polished aluminium
backrest frame (optional; standard:
black).

Option: Lumbalstiitze héhen- (4 cm)
und tiefenverstellbar (1,5 cm).

Option: Lumbar support
Height-adjustable (4 cm) and depth-
adjustable (1,5 cm).

Komfort-Flachsitz
mit wechselbarem Formschaum-
Polster.

Comfortable flat seat
with moulded-foam cushion,
can be changed.

%)

Auto-Glide-System
Automatische Sitztiefenregulierung
(6,5 cm); optional.

Auto-Glide-System Automatic seat-
depth regulation (6,5 cm); optional.
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Multifunktionale Armiehnen:

hohen- (10 cm), breiten- (5 cm),
und tiefenverstellbar (4 cm).
Armauflagen PU soft.

Multi-functional armrests
Height-adjustable (10 cm), width-
adjustable (5 cm), and depth-
adjustable (4 c¢cm). Soft PU arm-
pads.

Stufenlose Sitzhohenverstellung

(40-52 cm) mit komfortabler,
mechanischer Sitztiefenfederung
(optional).

Infinite seat-height adjustment
(40-52 cm) with comfortable
seat bounce spring mechanism
(optional).

Seitliche Federkrafteinstellung:

im Sitzen mit wenigen Umdre-
hungen, stufenlose, unmittelbar
splrbare Einstellung des Rlcken-
lehnengegendrucks.

Side-mounted spring-force
adjustment: infinite, immediately
noticeable adjustment of the
backrest counterpressure with
just a few turns while sitting.

Seitliche Sitzneigeverstellung

Syncro®-Dynamic mit gleichbleiben- _,;/":

dem Gegendruck fiir permanentes ===
Sitzen im Korperlot, stufenlos arre- .~
tierbar (optional; Standard 4fach).
Syncro®-Dynamic with constant back-

rest counterpressure for a permanently
balanced posture while sitting, can

be locked in any position (optional; in
4 positions as standard).

Poliertes Aluminium-Fu3kreuz (optional)

mit grof3en, leichtlaufenden Doppelrollen
(Standard: Kunststoff-Fukreuz).

Polished aluminium base (optional) with
large, easy-run double castors (standard:
plastic base).

AN
-

(Tilt): stufenlos bis -10° ein-
stellbar (optional). Zweistufige
Sitzneigeverstellung (0°/-6°)
serienmagig.

Side-mounted seat-tilt adjust-
ment: infinitely adjustable up
to -10° (optional). Dual-position
seat-tilt adjustment (0°/-6°) as
standard.

Abbildung/ lllustration:
EJ 1A 17836

+ Armlehnen/Armrests 295



Synao®-Dynamic

Die ideale Sitztechnik fur ermudungsfreies und korpergerechtes
Sitzen/The perfect mechanism for fatigue-free healthy sitting

6,5/10cm

-6/-10°

Dynamisches Sitzen

Sitz und Rickenlehne folgen den Bewegungen des Sitzenden stets
synchron im optimalen Winkelverhaltnis und ermdéglichen einen
Haltungswechsel des ganzen Kérpers mit dem Stuhl und schaffen
so die Voraussetzung fur ermiildungsfreies und gesundes Sitzen.
Ideal an Bildschirmarbeitsplatzen und bei langeren Sitzzeiten.

EJ syncroe-Dynamic

Die Syncro®-Dynamic-Technik verflgt Uber eine patentierte Kine-
matik. Einmal auf das individuelle Kérpergewicht eingestellt, besteht
ein gleichbleibender Gegendruck der Riickenlehne im gesamten
Bewegungsablauf. Durch das angenehme Sitzen im Kérperlot wird
ein dynamisches Sitzverhalten ausgel6st.

Merkmale:

128°

Dynamic seated posture

The seat and backrest follow the movements of the person sitting
in a synchronised manner and at the correct angle. They allow a
change of the posture for the entire body with the chair and therefore
provide the essential basis for fatigue-free, and healthy sitting. Ideal
for use at workstations with monitors or where people spend long
periods sitting.

E Syncro®-Dynamic

The Syncro®-Dynamic feature has a patented kinematics system.
Once it has been set to the user’s individual body weight, it provides
a constant backrest counterpressure throughout the movement
process. The comfortable, balanced sitting position triggers a
dynamic seated posture.

Features:

= Synchronbewegung 4fach arretierbar (Option: stufenlose Arretierung
mittels Gasfeder)

= Unmittelbar spurbare Einstellung auf das individuelle Koérpergewicht
mit wenigen Umdrehungen

= Zweistufige Sitzneigeverstellung 0°/-6° (Option: stufenlose Sitzneige-
verstellung bis —10° (Tilt) fiir dynamisch aktivierendes Sitzen)

= Option: Auto-Glide-System (Automatische Sitztiefenregulierung im
synchronen Bewegungsablauf; 6,5 cm, 7fach arretierbar; optional
auch 10 cm Verstellweg erhaltlich)

m Synchronised movement can be locked in 4 positions
(Option: Infinite locking using gas unit)

= Can be immediately and noticeably adjusted to the user’s individual
body weight with just a few turns

= Dual-position seat-tilt adjustment 0/-6° (Option: Infinite seat-tilt
adjustment up to -10° for an active dynamic seated posture)

m Option: Auto-Glide-System (automatic seat-depth regulation for
the synchronised movement process; 6.5 cm, can be locked in 7
positions; optionally available with a 10 cm adjustment range)

™
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Netz-Riickenlehne:

héhenverstellbar (7 cm).

Mesh backrest:
Height-adjustable (7 cm).

Aluminium-Riickenlehnentrager,

schwarz pulverbeschichtet (Option:
silber oder poliert).

Aluminum backrest frame, black
epoxy powder-coated (option: silver
or polished).

Daumatic® -Technik mit automa-

tischer Kérpergewichtsanpassung
und simultanem Bewegungsablauf
von Sitz und Rickenlehne. Ricken-
lehnenneigungswinkel 5fach einstell-
bar, in vorderster Position arretierbar.

Daumatic® feature with automatic
body-weight adjustment and simulta-
neous movement process of seat and
backrest. The backrest tilt angle can
be set in 5 positions and locked in
the forwardmost position.

Stufenlose Sitzhohenverstellung

(40-52 cm) mit komfortabler,
mechanischer Sitztiefenfederung
(optional).

Infinite seat-height adjustment
(40-52 cm) with comfortable seat
bounce spring mechanism (optional).

q
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Multifunktionale Armiehnen

héhen- (10 cm), breiten- (5 cm),
und tiefenverstellbar (4 cm).
Armauflagen PU soft.

Multi-functional armrests
Height-adjustable (10cm), width-
adjustable (5 cm) and depth-
adjustable (4 cm). Soft PU arm-
pads.

Sitztiefenverstellung mittels

Schiebesitz (6 cm; optional).

Seat-depth adjustment using
sliding seat (6 cm; optional).

Option: zuschaltbare Sitzneige-

Automatik bis -5° (Daumatic-
Balance®).

Option: engageable automatic
seat-tilt adjustment system up
to -5° (Daumatic-Balance®).

Feineinstellung des Rulcken-

lehnengegendrucks

Fine adjustment of the back-
rest counterpressure

Kunststoff-FuBkreuz, schwarz

(Option:  Aluminium-Fu3kreuz,
silber oder poliert).

Black plastic base, (option: silver
or polished aluminium base).

Abbildung/Illustration:
B3 TA 17795

+ Armlehnen/Armrests 125



Die ideale Sitztechnik fur Wechselarbeitsplatze/
The perfect mechanism for shared workstations

Sitz und Ruckenlehne folgen den Bewegungen des Sitzenden automa-
tisch mit simultanem Bewegungsablauf und erméglichen grofitmoglichen
Sitzkomfort bei hochster Bedienungsfreundlichkeit. Die zuschaltbare
Sitzneige-Automatik mit Sitzballeffekt fordert eine gesunde aufrechte
Sitzhaltung zur Steigerung des Wohigefiihls.

Daumatic®/ [ Daumatic-Balance®

Die Daumatic®-Technik verfligt (iber eine automatische Korpergwichts-
anpassung des Riickenlehnengegendrucks. Durch einfachste Bedien-
barkeit ist sie besonders fir Wechselarbeitsplatze geeignet. Optional:
Sitzneige-Automatik (Daumatic-Balance®) mit Sitzballeffekt zur For-
derung einer gesunden, aufrechten Sitzhaltung und Steigerung des
Wohlgefuhls.

Neigungswinkel der Ruckenlehne 5fach begrenzbar, u.a. in
vorderster Position

Automatische Korpergewichtseinstellung

Option: Automatische Sitzneigeverstellung (Balance); arretierbar
in der Nullposition und bei -5°

Option: Sitztiefenverstellung mittels Schiebesitz (6 cm, 6fach
arretierbar)

The seat and backrest automatically follow the movements of the person
sitting with a simultaneous movement process and allow the greatest
possible seated comfort and ease of operation. The engageable auto-
matic seat-tilt feature with seat-ball effect encourages a healthy, upright
seated posture and a greater sense of well-being.

Daumatic®/ m Daumatic-Balance®

The Daumatic® feature has an automatic body-weight adjustment
facility for the backrest counterpressure. Extremely easy to use, it is
ideal for use at shared workstations. An automatic seat-tilt feature
(Daumatic-Balance®) with seat-ball effect to encourage a healthy, up-
right seated posture and a greater sense of well-being is optionally
available.

Backrest tilt angle can be locked in 5 positions including the forward-
most position

Automatic body-weight adjustment

Option: Automatic seat-tilt adjustment feature (Balance);

can be locked in the zero position and at -5°

Option: Seat-depth adjustment using sliding seat (6 cm),

can be locked in 6 positions






Armlehnen/Armrests

Armlehnen/Armrests
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2,5cm

Armlehnen/Armrests

2,5cm

Armlehnen/Armrests

2,5cm
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Armlehnen/Armrests

TakeOversynao® -

(2F, PP/PU) (3F, PU) (5F, PU) (5F, Leder- Armauflagen/Leather armpads)
295* 297* 299*
125 (195%) 127 (197%) 129 (199%)

TakeOverautomatic 122(PP)/123 (PU)

* Armlehnentrager Aluminium, Farbe wie Fukreuz (12 x = Kunststofftrager schwarz; 199/299 serienmaig poliert)/
Aluminium armrest post, colour as base (12 x = plastic armrest post black; 199/299 polished as standard)

Ruckenlehne/Backrest

Web J

Web H
4245 Schwarz/Black

Web J

Web H
4240 Weiss/White

Funktionen/Funktions

(1]
#

@ TakeOversynao®
© TakeOverautomatic

Standard: Zweistufige

6,5cm

Option: Auto-Glide-System/

Sitzneigeverstellung/ Auto-Glide-System
Dual-position seat-tilt

adjustment

FuSkreuze/Bases

Standard:Kunststoff-Fuf-
kreuz, Typ E, schwarz/Plastic
base, type E, black

Option: Aluminium-FuBkreuz,
Typ E, silber/Aluminium base,
type E, silver

Web J

Web H
4241 Orange/Orange

6cm
3 ,-

Option: Schiebesitz/
Sliding Seat

Option: Aluminium-Fukreuz,
Typ E, poliert/Aluminium
base, type E, polished

Netz-Riickenlehne Web J

100% Polyester, ca. 745g/1fm., 100.000 Scheuertouren

Mesh backrest Web J

100% Polyester, approx. 7458/1fm., 100.000 rubs

Web H
4242 Griin/Green

.4cm

\Licm

Option: Lumbalstitze/
Lumbar support

Textil-Riickenlehne Web H
Textiles Strickgewebe in Netzoptik,
100% Polyamid

Textile backrest Web H
Textile knit fabric in a mesh look
100% Polyamide

N~
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() TakeOvermesh (synaro®)

-~

* » &
EJ TA 17806 295 EJ TA 17900 295

40

D
bl

70

5
.
P
b
| ol
9 & 8|
§ »‘ B
! ©
g o 8 =
g 8|7
o8
8
70 47
70

."fi:-"- v

() TakeOvervisitor

TA 17540 001 TA 18540 001

00
1




TakeOver mesh (automatic) Take Over comfort (syncro®+ automatic)
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